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lil: Is-Sa Thérése BLANCHET, Segretarju Generali tal-Kunsill tal-Unjoni
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Nru dok. Cion: COM(2026) 143 annex
Suggett: ANNESS
ta'

Proposta ghal

DECIZJONI TAL-KUNSILL

dwar il-pozizzjoni li ghandha tigi adottata, f'isem I-Unjoni Ewropea, fil-
Kumitat Kongunt taz-ZEE, dwar emenda tal-Anness IX (Servizzi
finanzjariji) tal-Ftehim ZEE

(Supervizjoni ta’ certi amministraturi ta’ parametri referenzjarji mill-
ESMA)

(Test b’rilevanza ghaz-ZEE)

Id-delegazzjonijiet isibu mehmuz id-dokument COM(2026) 143 annex.

Mehmuz: COM(2026) 143 annex
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Brussell, 31.3.2026
COM(2026) 143 final

ANNEX

ANNESS

ta'

__ Proposta ghal
DECIZJONI TAL-KUNSILL
dwar il-pozizzjoni li ghandha tigi adottata, f’isem 1-Unjoni Ewropea, fil-Kumitat

Kongunt taz-ZEE, dwar emenda tal-Anness IX (Servizzi finanzjarji) tal-Ftehim ZEE

(Supervizjoni ta’ ¢erti amministraturi ta’ parametri referenzjarji mill-ESMA)

(Test b’rilevanza ghaz-ZEE)
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ANNESS

ABBOZZ TA’ DECIZJONI TAL-KUMITAT KONGUNT TAZ-ZEE
Nru [...]

ta’ [...]

li temenda I-Anness IX (Servizzi finanzjarji) tal-Ftehim ZEE

IL-KUMITAT KONGUNT TAZ-ZEE,

Wara li kkunsidra I-Ftehim dwar iz-Zona Ekonomika Ewropea (“il-Ftehim ZEE”), u b’mod
partikolari I-Artikolu 98 tieghu,

Billi:

(1) Ir-Regolament Delegat tal-Kummissjoni (UE) 2022/804 tas-16 ta’ Frar 2022 li
jissupplimenta r-Regolament (UE) 2016/1011 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill
billi jispecifika r-regoli ta’ proc¢edura ghal mizuri applikabbli ghas-supervizjoni mill-
Awtorita Ewropea tat-Titoli u s-Swieq ta’ certi amministraturi ta’ parametri
referenzjarji ! jrid jigi inkorporat fil-Ftehim ZEE.

(2) Ir-Regolament Delegat tal-Kummissjoni (UE) 2022/805 tas-16 ta’ Frar 2022 li
jissupplimenta r-Regolament (UE) 2016/1011 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill
billi jispecifika t-tariffi applikabbli ghas-supervizjoni mill-Awtorita Ewropea tat-
Titoli u s-Swieq ta’ ¢erti amministraturi ta’ parametri referenzjarji’ jrid jigi
inkorporat fil-Ftehim ZEE.

3) Ir-Regolament Delegat tal-Kummissjoni (UE) 2024/1705 tal-11 ta’ Marzu 2024 1i
jemenda r-Regolament Delegat (UE) 2022/805 fir-rigward tal-armonizzazzjoni ta’
certi aspetti tat-tariffi imposti mill-Awtorita Ewropea tat-Titoli u s-Swieq fuq certi
amministraturi tal-parametri referenzjarji’ jrid jigi inkorporat fil-Ftehim ZEE.

(4) Jenhtieg ghalhekk, li I-Anness IX tal-Ftehim ZEE jigi emendat kif xieraq,
ADOTTA DIN ID-DECIZJONI:

Artikolu 1
L-Anness IX tal-Ftehim ZEE ghandu jigi emendat kif gej:

1. Dan li gej jiddahhal wara l-punt 311zb (ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-
Kummissjoni (UE) 2021/1848):

“31lzc. 32022 R 0804: Ir-Regolament Delegat tal-Kummissjoni (UE) 2022/804 tas-
16 ta’ Frar 2022 li jissupplimenta r-Regolament (UE) 2016/1011 tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill billi jispecifika r-regoli ta’ procedura ghal mizuri
applikabbli ghas-supervizjoni mill-Awtorita Ewropea tat-Titoli u s-Swieq ta’
¢erti amministraturi ta’ parametri referenzjarji (GU L 145, 24.5.2022, p. 7).

! GU L 145,24.5.2022, p. 7.
2 GU L 145,24.5.2022, p. 14.
3 GU L, 2024/1705, 18.6.2024, ELI: http://data.europa.cu/eli/reg_del/2024/1705/0j
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Id-dispozizzjonijiet tar-Regolament Delegat ghandhom, ghall-finijiet ta’ dan il-
Ftehim, jinqraw bl-adattamenti li gejjin:

Fl-Artikolu 2(1), il-kliem “u, fir-rigward tal-Istati tal-EFTA, lill-Awtorita
ta’ Sorveljanza tal-EFTA” jiddahhal wara I-kelma “ESMA”.

Fl-Artikolu 3:

(a)

(b)

(1)

(i)

(iif)

(iv)

(v)

fil-paragrafi 1 u 6, il-kliem “u, skont il-kaz, lill-Awtorita ta’
Sorveljanza tal-EFTA” ghandu jiddahhal wara 1-kelma “ESMA”;

is-subparagrafu li gej ghandu jizdied mal-paragrafu 2:

“Fir-rigward tal-Istati tal-EFTA, meta fajl ma jkunx komplut, 1-
ESMA ghandha tinforma lill-Awtorita ta’ Sorveljanza tal-EFTA
b’dan. L-Awtorita ta’ Sorveljanza tal-EFTA ghandha taghmel talba
motivata ghal dokumenti addizzjonali lill-uffi¢jal  tal-
investigazzjoni.’;

fil-paragrafu 3, il-kliem “jew, fir-rigward tal-Istati tal-EFTA, I-
Awtorita ta’ Sorveljanza tal-EFTA” ghandu jiddahhal wara l-kelma
GGdin,’;

is-subparagrafu li gej ghandu jizdied mal-paragrafu 4:

“Fir-rigward tal-Istati tal-EFTA, fejn 1-ESMA ma tagbilx mas-
sejbiet tal-uffi¢jal tal-investigazzjoni, hija ghandha tinforma lill-
Awtorita ta’ Sorveljanza tal-EFTA b’dan. L-Awtorita ta’
Sorveljanza tal-EFTA ghandha tipprezenta dikjarazzjoni gdida tas-
sejbiet lill-persuna soggetta ghall-investigazzjoni. Dik id-
dikjarazzjoni tas-sejbiet ghandha tistabbilixxi limitu ta’ Zmien ta’
mill-ingas erba’ gimghat 1i matulu I-persuna soggetta ghal
investigazzjoni tista’ taghmel is-sottomissjonijiet bil-miktub
taghha. L-ESMA, gabel ma thejji abbozz ghall-Awtorita ta’
Sorveljanza tal-EFTA, jew I-Awtorita ta’ Sorveljanza tal-EFTA ma
ghandhiex tkun obbligata tqis sottomissjonijiet bil-miktub 1i jaslu
wara l-iskadenza ta’ dak il-limitu ta’ Zmien ghall-adozzjoni ta’
decizjoni dwar l-ezistenza ta’ ksur u dwar mizuri supervizorji u 1-
impozizzjoni ta’ multa f’konformita mal-Artikoli 48e u 48f tar-
Regolament (UE) 2016/1011.”;

is-subparagrafu li gej ghandu jizdied mal-paragrafu 5:

“Fir-rigward tal-Istati tal-EFTA, meta -ESMA tagbel mas-sejbiet
kollha tal-uffi¢jal tal-investigazzjoni jew ma’ xi whud minnhom,
din ghandha tinforma lill-Awtorita ta’ Sorveljanza tal-EFTA dwar
dan. L-Awtorita ta’ Sorveljanza tal-EFTA ghandha tinforma lill-
persuna soggetta ghal investigazzjoni kif xieraq. Tali
komunikazzjoni ghandha tistabbilixxi limitu ta’ zmien ta’ mill-
inqas gimaghtejn f’kaz li -LESMA tagbel mas-sejbiet kollha, u mill-
inqas erba’ gimghat f’kaz 1i -lESMA ma tagbilx ma’ xi whud mis-
sejbiet, f’liema perjodu l-persuna soggetta ghal investigazzjoni
tista’ taghmel sottomissjonijiet bil-miktub. L-ESMA, qabel ma
thejji abbozz ghall-Awtorita ta’ Sorveljanza tal-EFTA, jew I-
Awtorita ta’ Sorveljanza tal-EFTA ma ghandhiex tkun obbligata
tqis sottomissjonijiet bil-miktub li jaslu wara l-iskadenza ta’ dak il-
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(©)

(d)

(e)

®

limitu ta’ zmien ghall-adozzjoni ta’ decizjoni dwar l-ezistenza ta’
ksur u dwar mizuri supervizorji u l-impozizzjoni ta’ multa
f’konformita mal-Artikoli 48¢ u 48f tar-Regolament (UE)
2016/1011.7;

(vi) fil-paragrafu 7, il-kliem “jew, skont il-kaz, I-Awtorita ta’
Sorveljanza tal-EFTA” ghandu jiddahhal wara l-kelma “ESMA”.

Fl-Artikolu 4:

1

(i) fil-paragrafu 1, il-kliem “jew, skont il-kaz, 1-Awtorita ta
Sorveljanza tal-EFTA” ghandu jiddahhal wara 1-kelma “ESMA”;

(i) Fil-paragrafu 4, il-kliem “u, fir-rigward tal-Istati tal-EFTA, I-
Awtorita ta’ Sorveljanza tal-EFTA” ghandu jiddahhal wara I-kelma
“ESMA”.

Fl-Artikolu 5:

(1) fil-paragrafu 1, fil-paragrafu 2, l-ewwel u t-tieni subparagrafi, fil-
paragrafu 3, l-ewwel subparagrafu u fil-paragrafu 4, il-kliem ‘jew,
skont il-kaz, 1-Awtorita ta’ Sorveljanza tal-EFTA’ ghandu
jiddahhal wara l-kelma “ESMA”;

(i) fil-paragrafu 2, it-tielet u r-raba’ subparagrafi, il-kliem ‘u, skont il-
kaz, 1-Awtorita ta’ Sorveljanza tal-EFTA’ ghandu jiddahhal wara 1-
kelma “ESMA”;

(ii1) fil-paragrafu 3, is-subparagrafu li gej ghandu jidhol wara t-tieni
subparagrafu:

‘Fir-rigward tal-Istati tal-EFTA, meta 1-ESMA tqis, wara li tkun
semghet lill-persuna soggetta ghad-decizjoni interim, li jkun sar
ksur tad-dispozizzjonijiet imsemmija fl-Artikolu 38g(1) tar-
Regolament (UE) Nru 600/2014 mill-persuna soggetta ghad-
dec¢izjoni interim, hija ghandha tinforma lill-Awtorita ta’
Sorveljanza tal-EFTA b’dan. L-Awtorita ta’ Sorveljanza tal-EFTA
ghandha tadotta decizjoni konfermatorja 1i timponi mizura
supervizorja wahda jew aktar stabbiliti fl-Artikolu 48e tar-
Regolament (UE) 2016/1011. L-Awtorita ta’ Sorveljanza tal-
ESMA ghandha tinnotifika minnufih din id-dec¢izjoni lill-persuni
soggetti ghad-dec¢izjoni interim.’.

Fl-Artikolu 6:

(1) il-kliem “u, skont il-kaz, I-Awtorita ta’ Sorveljanza tal-EFTA”
ghandu jiddahhal wara 1-ewwel darba li tintuza 1-kelma “ESMA”;

(i) il-kliem “jew, skont il-kaz, 1-Awtorita ta’ Sorveljanza tal-EFTA”
ghandu jiddahhal wara t-tieni darba li tintuza 1-kelma “ESMA”;

Fl-Artikolu 7:

(1)  Fil-paragrafu 3, il-kliem “u, fir-rigward tal-Istati tal-EFTA, mill-
Awtorita ta’ Sorveljanza tal-EFTA” ghandu jiddahhal wara I-
ewwel darba li tintuza 1-kelma “ESMA”.
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(i1) fil-paragrafu 3, il-kliem “jew, skont il-kaz, tal-Awtorita ta'
Sorveljanza tal-EFTA” ghandu jiddahhal it-tieni darba li tintuza I-
kelma “ESMA”;

(ii1) Fil-paragrafu 5, jiddahhal is-subparagrafu li ge;j:

“It-terminu ta' preskrizzjoni biex jigu imposti multi u hlasijiet
perjodi¢i ta' penali ghandu jigi sospiz sakemm id-de¢izjoni tal-
Awtorita ta’ Sorveljanza tal-EFTA tkun soggetta ghal procedimenti
quddiem il-Qorti tal-EFTA f’konformita mal-Artikolu 36 tal-
Ftehim bejn I-Istati tal-EFTA dwar it-Twaqqif ta' Awtorita ta'
Sorveljanza u Qorti tal-Gustizzja.”.

(g) Fl-Artikolu 8, fir-rigward tal-Istati tal-EFTA:

(1) fil-paragrafi 1 u3, il-kliem “jew, skont il-kaz, l-Awtorita ta’
Sorveljanza tal-EFTA” ghandu jiddahhal wara 1-kelma “ESMA”;

(i) fil-paragrafu 5, il-kliem “jew, fir-rigward tal-Istati tal-EFTA,
riezami mill-Qorti tal-EFTA f’konformita mal-Artikolu 35 tal-
Ftehim bejn I-Istati tal-EFTA dwar it-Twaqqif ta’ Awtorita ta’
Sorveljanza u Qorti tal-Gustizzja’ ghandu jiddahhal wara I-kliem
‘tar-Regolament (UE) 2016/1011°.”

Dan li gej jiddahhal wara 1-punt 31lzc (ir-Regolament Delegat tal-Kummissjoni (UE)
2022/804):

“311zd. 32022 R 0805: Ir-Regolament Delegat tal-Kummissjoni (UE) 2022/805 tas-

16 ta’ Frar 2022 1i jissupplimenta r-Regolament (UE) 2016/1011 tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill billi jispecifika t-tariffi applikabbli ghas-supervizjoni
mill-Awtorita Ewropea tat-Titoli u s-Swieq ta’ certi amministraturi ta’
parametri referenzjarji (GU L 145, 24.5.2022, p. 14), kif emendat bi:

- 32024 R 1705: Ir-Regolament Delegat tal-Kummissjoni (UE) 2024/1705
tal-11 ta’ Marzu 2024 (GU L, 2024/1705, 18.6.2024).

Id-dispozizzjonijiet tar-Regolament Delegat ghandhom, ghall-finijiet ta’ dan il-
Ftehim, jinqraw bl-adattamenti li gejjin:

(2)

(b)

(©)

(d)

Fl-Artikolu 1, 1-Artikolu 2a, il-punt b u I-Artikoli 4(3), 5, 8(2), 9 u 10, il-kliem
“jew, skont il-kaz, 1-Awtoritd ta’ Sorveljanza tal-EFTA” ghandu jiddahhal
wara l-kelma “ESMA”.

Fl-Artikolu 3(3), il-kliem “jew, skont il-kaz, tan-nota ta’ debitu tal-Awtorita ta’
Sorveljanza tal-EFTA’ ghandu jiddahhal wara 1-kliem “tan-nota ta' debitu tal-
ESMA”.

Fl-Artikolu 5, il-kliem “jew, skont il-kaz, in-nota ta’ debitu rilevanti tal-
Awtorita ta’ Sorveljanza tal-EFTA” ghandu jiddahhal wara I-kelma “tan-nota
ta' debitu rilevanti tal-ESMA”;

Fl-Artikolu 7:

(1) fil-paragrafu 2, il-kliem ‘jew, fir-rigward tal-Istati tal-EFTA, l-imghax ta'
inadempjenza msemmi fil-paragrafu 3 - 6 ta’ dan 1-Artikolu” ghandu
jiddahhal wara 1-kelma “tal-Kunsill”;

(i1)  il-paragrafi li gejjin ghandhom jiddahhlu wara I-paragrafu 2:
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(e)

®

“3. Bla hsara ghal kwalunkwe dispozizzjoni specifika gejjin mill-
applikazzjoni tar-regolamenti specifici, kull ammont li ghandu jithallas li
ma jithallasx sal-iskadenza ghandu jehel imghax f’konformita mal-
paragrafi 4 u 5 ta’ dan I-Artikolu.

4. Ir-rata ta' mghax ghal ammonti ri¢evibbli u li ma jigux imhallsa lura
fid-data ta’ skadenza stipulata ghandha tkun ir-rata applikabbli mill-Bank
Centrali Ewropew fl-operazzjonijiet princ¢ipali tieghu ta' rifinanzjament,
kif ippubblikata fis-serje C ta’ II-Gurnal Ufficjali tal-Unjoni Ewropea, li
tkun fis-sehh fl-ewwel gurnata kalendarja tax-xahar li fih taqa' d-data ta’
skadenza stipulata, mizjuda:

(a) bi tmien punti percentwali meta l-avveniment li jobbliga jkun
kuntratt ta’ provvista jew kuntratt ta’ servizz;

(b) bi tliet punti percentwali u nofs fil-kazijiet 1-ohrajn kollha.

5. L-imghax ghandu jigi kkalkulat mill-jum kalendarju ta’ wara d-data ta’
skadenza sal-jum kalendarju li fih id-dejn jithallas lura kollu.

L-ordni ta’ rkupru i tikkorrispondi ghall-ammont tal-imghax awtomatiku
tinhareg meta dak l-imghax fil-fatt jithallas.

6. F’kazijiet 1i fihom ir-rata tal-imghax generali tkun negattiva, din
ghandha tigi stabbilita ghal Zero fil-mija.”.

Fl-Artikolu 8, il-kliem “jew, fir-rigward tal-Istati tal-EFTA, tal-fattura mill-
Awtorita ta’ Sorveljanza tal-EFTA” ghandu jiddahhal wara I-kliem “tal-fattura
tal-ESMA”;

F’ Artikolu 10(2) ghandu jiddahhal is-subparagrafu li gej:

“Meta, fir-rigward tal-amministraturi ta’ parametri referenzjarji ta' importanza
kritika stabbiliti fl-Istati tal-EFTA, I-Awtorita ta’ Sorveljanza tal-EFTA
ghandha tirrimborza lil awtorita nazzjonali kompetenti, -ESMA ghandha
taghmel disponibbli, minghajr dewmien, l-ammonti 1i ghandhom jigu
rimborzati lill-amministratur ta’ parametru referenzjarju ta’ importanza kritika
lill-Awtorita ta’ Sorveljanza tal-EFTA ghal dak 1-ghan.’.”

Artikolu 2

It-testi tar-Regolamenti Delegati (UE) 2022/804, (UE) 2022/805 u (UE) 2024/1705 bil-lingwa
IZlandiza u b’dik Norvegiza, li se jigu ppubblikati fis-Suppliment taz-ZEE ta’ II-Gurnal
Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea, ghandhom ikunu awtentici.

Artikolu 3

Din id-Dec¢izjoni ghandha tidhol fis-sehh fi[...], dment li jkunu saru n-notifiki kollha skont I-
Artikolu 103(1) tal-Ftehim ZEE*, jew fil-jum tad-dhul fis-sehh tad-De¢izjoni tal-Kumitat
Kongunt taz-ZEE Nru .../... ta’ [...]* [li tinkorpora {ir-Regolament (UE) 2019/2175} fil-
Ftehim ZEE], skont liema data tkun l-izjed tard.

4

[Ma huma indikati I-ebda rekwiziti kostituzzjonali.] [Huma indikati rekwiziti kostituzzjonali.]

GUL

MT



Artikolu 4

Din id-De¢izjoni ghandha tigi ppubblikata fit-Taqsima taz-ZEE ta’ Il-Gurnal Ufficjali tal-
Unjoni Ewropea u fis-Suppliment tieghu taz-ZEE.

Maghmul fi Brussell,
Ghall-Kumitat Kongunt taz-7ZEE

1l-President

Is-Segretarji
Tal-Kumitat Kongunt taz-ZEE
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